Instrukcja uzytkowania i montazu

Szuflada do pakowania
prozniowego do zabudowy

Prosze koniecznie przeczytac instrukcje uzytkowania i montazu
przed ustawieniem - instalacjg - pierwszym uruchomieniem. Dzieki te-
mu mozna unikna¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Szuflada do pakowania prézniowego do zabudowy dla utatwienia w dalszej cze-
Sci tej instrukciji jest nazywana szuflada.

Ta szuflada spetnia wymagania obowigzujacych przepiséw bezpie-
czenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak doprowadzi¢
do wyrzadzenia szkdéd osobowych i rzeczowych.

Przed uruchomieniem szuflady nalezy uwaznie przeczytac instruk-
cje uzytkowania i montazu. Zawiera ona wazne wskazowki doty-
czace montazu, bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji. Dzie-
ki temu mozna unikng¢ zagrozen i uszkodzen urzadzenia.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytac rozdziat dotyczacy instalacji
szuflady oraz wskazowki bezpieczenstwa oraz ostrzezenia i bez-
wzglednie sie do nich stosowac.

Firma Miele nie moze zostac¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazdéwek.

Instrukcje uzytkowania i montazu nalezy zachowac do pdzniejsze-
go wykorzystania i przekaza¢ ewentualnemu nastepnemu posia-
daczowi wraz z urzgdzeniem.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ta szuflada jest przeznaczona do stosowania w gospodarstwie
domowym i w otoczeniu domowym.

» Ta szuflada nie jest przeznaczona do uzytkowania na zewnatrz po-
mieszczen.

» Stosowac szuflade wyigcznie w warunkach domowych do pako-
wania prozniowego i zgrzewania zywnosci w przeznaczonych do te-
go torebkach do pakowania prozniowego, do zamykania prézniowe-
go stoikdw do wekowania, stoikdw z pokrywka twist-off i pojemni-
kéw do pakowania prézniowego z tworzywa i stali.

Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.

» Nigdy nie pakowaé prézniowo produktéw zywych (np. maizy,
zwierzgt morskich).

» Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwaé urzadzenia, nie moga z niego korzystac
bez nadzoru lub wskazan osoby odpowiedzialnej. Osobom tym wol-
no uzywac urzadzenia bez nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga
zostata im objasniona w takim stopniu, ze moga bezpiecznie z niego
korzystac. Muszg one by¢ w stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe
zagrozenia wynikajace z nieprawidtowej obstugi.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od szuflady,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywac urzgdzenia bez nad-
zoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszg by¢ w
stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce z nie-
prawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga czyscic¢ szuflady bez nadzoru.

» Prosze nadzorowac dzieci przebywajace w poblizu szuflady. Nig-
dy nie pozwalac¢ dzieciom na zabawy urzgdzeniem.

» Listwa zgrzewajgca rozgrzewa sie podczas pracy. Takze zgrzew
torebki prozniowej jest mocno rozgrzany po zgrzewaniu. Trzymac
dzieci z daleka od szuflady, az listwa zgrzewajgca i zgrzew ostygna
na tyle, ze bedzie mozna wykluczy¢ ryzyko odniesienia oparzen.

» Niebezpieczenstwo zadtawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci moga sie nimi owina¢ lub za-
dzierzgnac je na gtowie i sie udusi¢. Trzymac¢ materiaty opakowanio-
we z daleka od dzieci.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo techniczne

» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy moga sie stac¢ przyczyng powaznych zagrozen dla
uzytkownika. Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moga
by¢ przeprowadzane wytacznie przez fachowcéw autoryzowanych
przez firme Miele.

» Uszkodzenia szuflady moga zagrazac¢ Panstwa bezpieczenstwu.
Prosze skontrolowac szuflade pod katem widocznych uszkodzen.
Nigdy nie wtgcza¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Zwrdcié szczegding uwage na uszkodzenia i rysy w pokrywie
szklanej i uszczelce komory. Uszkodzenia pokrywy szklanej moga
doprowadzi¢ do implozji. Nigdy nie uzywac szuflady, gdy pokrywa
szklana i/lub uszczelka komory jest uszkodzona.

» W szufladzie jest wmontowana pompa prézniowa z olejem. Aby
unikna¢ wyciekow oleju, transportowac i przechowywac szuflade
wytgcznie w pozycji poziomej. Nie przechyla¢ szuflady ani nie usta-
wiac jej na krawedzi.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych utratg oleju
wskutek nieprawidtowego transportu lub niewtasciwego sktadowa-
nia.

» Bezusterkowa i bezpieczna praca szuflady jest zagwarantowana
tylko wtedy, gdy jest ona podtgczona do publicznej sieci elektrycz-
nej.

» Elektryczne bezpieczenstwo szuflady jest zagwarantowane tylko
wtedy, gdy jest ona podtgczona do przepisowej instalacji ochronne;.
To podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane. W ra-
zie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej przez
wykwalifikowanego elektryka.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Dane przytgczeniowe (czestotliwosé i napiecie pradu) na tabliczce
znamionowej urzgdzenia muszg by¢ zgodne z parametrami sieci
elektrycznej, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzg-
dzenia. Prosze porownac te dane przed podtgczeniem. W razie wat-
pliwosci nalezy zasiegnac opinii wykwalifikowanego elektryka.

» Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymagane-
go bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgczac szuflady
do sieci elektrycznej za ich posrednictwem.

» Szuflady nalezy uzywaé wytgcznie w stanie zabudowanym, zeby
zagwarantowac jej bezpieczne dziatanie.

» Ta szuflada nie moze by¢ uzytkowana w miejscach niestacjonar-
nych (np. na statkach).

» Dotkniecie elementéw przewodzagcych prad elektryczny, jak row-
niez zmiana budowy elektrycznej i mechanicznej naraza uzytkownika
na niebezpieczenstwo i moze prowadzi¢ do usterek w funkcjonowa-
niu urzagdzenia.

Nigdy nie otwiera¢ obudowy urzgdzenia.

» Nie obstugiwaé szuflady wtedy, gdy ma sie mokre rece lub kon-
takt z woda.

» W przypadku naprawy urzgdzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.

» Tylko w przypadku oryginalnych czesci zamiennych firma Miele
moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczenstwa w pet-
nym zakresie. Uszkodzone podzespoty moga zosta¢ wymienione
wytgcznie na takie czesci zamienne.

» Jesli z przewodu zasilajgcego zostanie usunieta wtyczka lub prze-
wod zasilajgcy nie jest wyposazony we wtyczke, urzadzenie musi zo-
stac¢ podtaczone do sieci elektrycznej przez wykwalifilkowanego elek-
tryka.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Gdy zostanie uszkodzony przewdd przytgczeniowy, musi on zo-
sta¢ wymieniony na specjalny przewdd przytaczeniowy (patrz roz-
dziat ,Instalacja“, punkt ,,Podtgczenie elektryczne®).

» W przypadku awarii zasilania podczas procesu wytwarzania proz-
ni, préznia zostaje zachowana w komorze prozniowej i nie mozna o-
tworzy¢ pokrywy szklanej. W zadnym razie nie probowac otwierac
pokrywy szklanej sitg lub za pomoca narzedzi. Pokrywe szklang be-
dzie mozna otworzy¢ po przywrdceniu zasilania.

» Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
urzadzenie musi by¢ catkowicie odtaczone od sieci elektryczne;.
Szuflada jest odtgczona od sieci elektrycznej tylko wtedy, gdy:

- bezpieczniki instalacji domowej sg wytaczone,

- bezpieczniki topikowe instalacji elektrycznej sg catkowicie wykre-
cone z oprawek,

- wtyczka (jesli wystepuje) jest wyjeta z gniazdka. Nie ciagnac przy
tym za kabel przytgczeniowy, lecz za wtyczke.

» Jesli szuflada zostata zabudowana za frontem meblowym (np.
drzwiczkami), nigdy nie zamykac frontu podczas korzystania z szu-
flady. Za zamknietym frontem meblowym nagromadzi sie ciepto i wil-
goc. W efekcie szuflada, szafka i podtoga moga zosta¢ uszkodzone.
Zamykac drzwiczki meblowe dopiero wtedy, gdy listwa zgrzewajaca
i szuflada catkowicie wystygna.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

» Niebezpieczenstwo odniesienia oparzen. Listwa zgrzewajgca roz-
grzewa sie w czasie pracy. Takze zgrzew torebki prézniowej jest
mocno rozgrzany po zgrzewaniu. Nie dotykac listwy zgrzewajacej i
zgrzewu bezposrednio po zakonczeniu procesu préozniowego.

» Zagrozenie pozarowe. Nie przechowywac¢ w poblizu szuflady zad-
nych tatwo zapalnych substanciji i materiatéw.

» Obcigzalno$¢ wysuw teleskopowych wynosi maksymalnie 15 kg.
Gdy szuflada zostanie przetadowana lub stanie sie albo sigdzie na
otwartej szufladzie, wysuwy zostang uszkodzone.

» Uszkodzenia pokrywy szklanej moga doprowadzi¢ do implozji. Nie
stawiac ani nie ktas¢ zadnych przedmiotow na pokrywie szklane;.
Zwrdci¢ uwage na to, zeby pokrywa szklana nie zostata uszkodzona
przez spadajace przedmioty.

» Nie stosowac szuflady i pokrywy szklanej jako powierzchni do
pracy, krojenia lub odstawiania.

» Szuflada powinna zostaé¢ zamontowana w taki sposéb, zeby byta
wystarczajgca ilos¢ miejsca do jej catkowitego wysuniecia i otwarcia
pokrywy szklanej. Tylko wtedy mozna zajrze¢ do komory prézniowej i
unikngc oparzen przez dotkniecie goracej listwy zgrzewajacej i
zgrzewu.

» Przy pakowaniu prézniowym ptyndw juz przy niskich temperatu-
rach moze dojs¢ do wytwarzania pecherzykdw, tak ze optycznie po-
wstaje wrazenie wrzenia. Mozliwe jest wydzielanie pary, ktéra moze
doprowadzi¢ do usterek w dziataniu szuflady.

Z tego wzgledu pakowane prozniowo produkty spozywcze (ptynne i
state) powinny by¢ zawsze schtodzone. Prosze uwaznie obserwowac
proces pakowania prozniowego i ew. zgrzac torebke wczesniej.

» Gdy do otworu zasysania pompy prézniowej i do wnetrza szuflady
dostanag sie ptyny, moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy
prozniowe;.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Wilgoé zawarta w potrawach lub napojach moze doprowadzié¢ do
korozji. Nie stosowac¢ szuflady do przechowywania potraw lub napo-
jow.

» Nigdy nie wktada¢ podtaczonych do szuflady wezy do otworéw
ciafa.

Zamykanie prézniowe stoikow do wekowania i stoikow z pokrywka twist-off
w zamknietej komorze prézniowej:

» Niebezpieczenstwo zranien. Uszkodzenia i rysy na szkle lub po-
krywkach stoikow twist-off moga doprowadzi¢ do implozji.

Zamykac prozniowo wytacznie stoiki i pokrywki znajdujace sie w nie-
nagannym stanie.

» Niebezpieczenstwo zranien. Ze wzgledu na duze podcisnienie
przy zamykaniu prozniowym, zarowno komora prozniowa jak i szkla-
na pokrywa szuflady ulegaja deformacji. Weki i stoiki z pokrywka
twist-off nie moga dotykac szklanej pokrywy szuflady podczas pro-
cesu prézniowego, poniewaz w przeciwnym razie warstwa ochronna
pokrywy zostanie uszkodzona i moze ona ulec rozprysnieciu.
Zamykac prozniowo wytgcznie stoiki do wekowania i stoiki z pokryw-
ka twist-off 0 maksymalnej wysokosci 8 cm, zeby zachowac odstep
bezpieczenstwa o wielkosci 1 cm pomiedzy pokrywka stoika i szkla-
ng pokrywa szuflady.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Czyszczenie i konserwacja

» Niebezpieczenstwo porazenia prgdem. Para z myjki parowej moze
sie dostac na elementy przewodzace prad elektryczny i spowodo-
wac zwarcie. Nigdy nie stosowacé myjki parowej do czyszczenia.

12



Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania trans-
portowego

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniami podczas transportu. Ma-
teriaty, z ktérych wykonano opakowanie
zostaty specjalnie dobrane pod katem
ochrony srodowiska i techniki utylizacji

i dlatego nadaja sie do ponownego wy-
korzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow i zmniejsza nagromadzenie od-
paddéw.

Utylizacja starego urzadzenia

To urzadzenie, zgodnie z Dyrektywa Eu-
ropejska 2002/96/WE oraz polska Usta-
wa o0 zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym, jest oznaczone sym-
bolem przekreslonego kontenera na od-

pady.

H

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania, nie
moze by¢ umieszczany razem z innymi
odpadami domowymi. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadza-
cy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworza odpowiedni system umozliwiajg-
cy oddanie takiego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczy-
nia sie do unikniecia konsekwencji
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowi-
ska naturalnego, wynikajacych z obec-
nosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
z niewfasciwego sktadowania i przetwa-
rzania.

Prosze zatroszczy¢ sie o to, aby stare
urzadzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia.

13



Przeglad

Widok szuflady
@ [ )

(® Pokrywka filtra powietrza (patrz rozdziat ,Instalacja®, punkt ,Zabudowa®)

(2 Szklana pokrywa z uszczelkg komory
Szklana pokrywa daje sie najtatwiej zamkna¢, gdy nacisnie sie do dotu na maty
czarny tréjkat.

(® Listwa zgrzewajgca w wannie prozniowe;j i listwa dociskowa na spodzie szkla-
nej pokrywy

@ Front szuflady z mechanizmem Push2open
Szuflade otwiera sie i zamyka przez lekkie nacisniecie na panel.

(® Elementy obstugi i wskazan
(® Otwor zasysania pompy prézniowej/przytacze adaptera prozniowego
@ Wanna prézniowa

14



Przeglad

Elementy obstugi i wskazan

Przyciski dotykowe

@ Przycisk dotykowy wt./wyt. O
do wigczania i wytgczania szuflady

(@ Przycisk dotykowy £
do ustawiania poziomu prozni

® Przycisk dotykowy £
do ustawiania poziomu zgrzewania/
wczesniejszego zgrzewania torebki

® Przycisk dotykowy &
do ustawiania poziomu prézni dla
zewnetrznego pojemnika

(® Przycisk dotykowy start
do uruchamiania procesu préznio-
wego dla zewnetrznego pojemnika

(® Przycisk dotykowy stop
do przerywania:
- procesu prézniowego
- procesu prézniowego
dla zewnetrznego pojemnika:
- procesu zgrzewania
- cyklu suszenia

@ Przycisk dotykowy ©
do wyswietlania/do uruchamiania
cyklu suszenia
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i kon-
serwacja“, punkt ,Przeprowadzanie
cyklu suszenia®)

Wskazania/Lampki kontrolne

Lampka kontrolna /\

sygnalizuje ostrzezenie
(patrz rozdziat ,,Co robi¢, gdy ...%)

(® Lampki kontrolne paskéw segmen-

towych

do wskazywania:

- poziomu prézni

- poziomu zgrzewania

- poziomu prézni

dla zewnetrznego pojemnika

15



Przeglad

Wyposazenie dostarczone
wraz z urzgdzeniem

W razie potrzeby mozna zaméwic za-
réwno wyposazenie dostarczone, jak

i inne elementy wyposazenia (patrz roz-
dziat ,Wyposazenie dodatkowe®).

Adapter prézniowy

1 adapter do zamykania prézniowego
zewnetrznych pojemnikéw

Podpoérka na torebki

1 podpdrka do uktadania matych tore-
bek

16

Dostarczone wraz z urzgdzeniem to-
rebki prozniowe nie nadajg sie do
stosowania w cisnieniowym urzadze-
niu do gotowaniu na parze.

Torebki prézniowe VB 1828

50 torebek do przechowywania i goto-
wania sous-vide ptynnych i statych pro-
duktow spozywczych

180 x 280 mm (szer. x dt.), T= 90 ym

Torebki prézniowe VB 2435

50 torebek do przechowywania i goto-
wania sous-vide ptynnych i statych pro-
duktow spozywczych

240 x 350 mm (szer. x dt.), T=90 pm



Pierwsze czyszczenie

m Usunac ewentualng folie ochronna
i naklejki.

m Nie wolno usuwacé naklejek ze wska-
zéwkami dotyczacymi bezpieczen-
stwa i zabudowy oraz tabliczki zna-
mionowe;j.

Dzieki temu zostang utatwione prace
serwisowe i naprawy.

Pierwsze czyszczenie szuflady
m Wyja¢ cate wyposazenie z szuflady.

& Szkody przez nieodpowiednie
Srodki czyszczace.

Szklana pokrywa i uszczelka komory
zostang uszkodzone lub porysowa-
ne.

Nie stosowaé do czyszczenia zad-
nych szorujgcych, kwasnych srod-
kéw czyszczacych ani ostrych, spi-
czastych przedmiotow.

m Wyczysci¢ szuflade w srodku i na ze-

wnatrz za pomoca czystej Sciereczki
gabkowej, ciepta woda z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn lub czysta,
wilgotna Sciereczka mikrofazowa.

m Na koniec czyszczone powierzchnie

nalezy wytrze¢ do sucha za pomoca
miekkiej Sciereczki.
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Obstuga

Wazne wskazowki dotyczace
uzytkowania

- Zamykac prézniowo wytacznie pro-
dukty spozywcze.

- Stosowac wytacznie swieze i nieusz-
kodzone produkty spozywcze.

- Zwrdéci¢ uwage na przestrzeganie
warunkow higienicznych oraz na za-
chowanie tancucha chtodzenia.

- Produkty spozywcze nalezy zamykac
prézniowo tylko w odpowiednich to-
rebkach prézniowych, stoikach do
wekowania i stoikach z pokrywka
twist-off (zakrecanag pokrywka) lub w
zewnetrznych pojemnikach préznio-
wych.

Zalecamy stosowanie dostarczonych
wraz z urzadzeniem torebek préznio-
wych (patrz réwniez rozdziat ,Wyposa-
zenie dodatkowe®). Sg one odporne
na zimno i gotowanie i tym samym na-
daja sie szczegdlnie do przechowywa-
nia w chtodziarce lub zamrazarce oraz
do gotowania sous-vide statych i ptyn-
nych produktéw spozywczych.

- Zamykac préozniowo wytgcznie schto-
dzone produkty spozywcze.

- Rowniez podgotowywane i podsma-
zane produkty spozywcze nalezy
schtodzi¢ przed pakowaniem proz-
niowym przynajmniej do temperatury
pokojowej (ok. 20 °C).

Produkty spozywcze, ktére zwykle
nie sg przechowywane w chtodziarce,
np. suche ciasta lub musli, takze
mozna pakowa¢ prézniowo w tempe-
raturze pokojowe;j.
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Jesli zywnos¢ zostata sptukana zimna
woda, przed pakowaniem préznio-
wym nalezy ja wysuszyc, zeby w to-
rebce prézniowej lub w pojemniku nie
mogta sie zebra¢ woda.

Do pakowania prézniowego stoso-
wac tylko takie torebki, ktorych mak-
symalna wielkos¢ nie przekracza
250 x 350 mm (ze zgrzewana krawe-
dzig) lub 240 x 350 mm (torebki w
formie rekawa).

Gdy produkty spozywcze po zapako-
waniu prézniowym majg by¢ gotowa-
ne sous-vide, stosowac wytgcznie to-
rebki odporne na gotowanie.

Wybiera¢ torebki o wielkosci pasujg-
cej do wielkosci produktu spozyw-
czego. Gdy torebka prézniowa jest
zbyt duza, moze w niej pozostaé zbyt
wiele powietrza. Torebke mozna réw-
niez przycig¢ na wymiar produktu do
zapakowania.

Jesli w jednej torebce prézniowej ma
by¢ zapakowane kilka produktéw
spozywczych, nalezy je utozy¢ obok
siebie i rownomiernie roztozy¢ w to-
rebce.

Torebki prézniowe ze statymi produk-
tami spozywczymi nalezy napetniac
maksymalnie w /3, z ptynami maksy-
malnie w /5.

Aby uzyskaé prawidtowy zgrzew na-
lezy zwrdci¢ uwage na to, zeby kra-
wedz torebki w obszarze zgrzewu by-
fa sucha i wolna od ttuszczu.

Umiesci¢ otwartg krawedz torebki
réwnolegle do listwy zgrzewajacej,
tak zeby krawedz wystawata ok. 2 cm
poza listwe zgrzewajaca.



Obstuga

Zwroci¢ uwage na to, zeby otwor za-
sysania pompy prozniowej nie byt za-
stoniety przez torebke.

Kazda torebke prozniowa nalezy sto-
sowac tylko raz.

Produkty spozywcze przeznaczone
do chtodzenia po zapakowaniu proz-
niowym nalezy przechowywaé w
chtodziarce lub zamrozi¢.

Gdy zamyka sie prézniowo weki lub
stoiki z pokrywka twist-off, nalezy za-
wsze zwrdci¢ uwage na stan stoikdw
i pokrywek.

& Niebezpieczenstwo zranien przez
implozje.

Uszkodzenia szklanej pokrywy moga
doprowadzi¢ do implozji.

Stoiki do wekowania i stoiki z po-
krywka twist-off nalezy zamykac
prézniowo wytgcznie w zamknietej
komorze prézniowe;j!

Stoiki nie moga by¢ wyzsze niz 8 cm,
zeby zostat zachowany odstep bez-
pieczenstwa 1 cm do szklanej pokry-
wy szuflady. Przed rozpoczeciem
procesu prozniowego nalezy sie
upewnic, ze stoiki nie przekraczaja
maksymalnej wysokosci.

Wskazowki

- Zamrozi¢ ptyny przed pakowaniem
prézniowym. Torebke prézniowag
mozna napetni¢ w /5.

- Do napetniania wywina¢ krawedz to-
rebki prozniowej na zewnatrz. W ten
sposob mozna uzyskac czysty i pra-
widtowy zgrzew.

- Jesli nie sg Panstwo pewni, czy pro-
dukty spozywcze, np. jagody lub
chipsy, nie zdeformuja sie w torebce
podczas pakowania prézniowego,
prosze zaczac¢ z najnizszym pozio-
mem prézni.
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Obstuga

Stosowanie poziomow prézni
Do pakowania prozniowego sg do dyspozycji 3 poziomy prozni.

Im wyzszy poziom prozni jest wybrany, tym wieksza jest proznia.

Poziom Zastosowanie
prozni
@ (][] | Przechowywanie, pakowanie i porcjowanie

Przeznaczenie:

- bardzo delikatne produkty spozywcze, np. satata, jagody lub
chipsy,

- stoiki do wekowania i stoiki z pokrywka twist-off (zakrecana po-
krywka) z ptynng zawartoscig, np. z bulionem, kiszonymi ogor-
kami.

@8 (] | Marynowanie, bejcowanie, gotowanie sous-vide i zamrazanie

Przeznaczenie:

- produkty spozywcze wrazliwe na zgniatanie, np. delikatne filety
rybne,

- sosy i produkty spozywcze z wiekszym dodatkiem ptynu
(> 50 g), np. ragout, curry,

- stoiki do wekowania i stoiki z pokrywka twist-off (zakrecang po-
krywka) z zestalong lub suchg zawartoscia, np. z marmolada,
pesto lub ciastem.

@88 | Gotowanie sous-vide, zamrazanie i przechowywanie ,na zapas*“

Przeznaczenie:

- mieso i twardsze produkty spozywcze, np. ziemniaki, marchew-
ki,

- twardy ser (przechowywanie ,na zapas"“),

- produkty spozywcze z niewielkim dodatkiem ptynu (< 50 g), np.
mieso przyprawione olejem ziotowym.
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Obstuga

Stosowanie poziomoéw zgrze-
wania

Do zgrzewania torebek prézniowych do
dyspozycji sa 3 poziomy zgrzewania.

Wybdr poziomu zgrzewania jest uzalez-
niony od grubosci materiatu torebki: im
grubszy jest materiat torebki, tym wyz-
szy poziom zgrzewania nalezy wybrac.

Dla dostarczonych wraz z urzadzeniem
torebek prézniowych zalecamy poziom
zgrzewania 3.

Wskazéwka: Gdy przeprowadza sie kil-
ka procesow prézniowych bezposred-
nio jeden po drugim, listwa zgrzewajaca
dodatkowo sie rozgrzewa. Po kilku pro-
cesach mozna wiec wybrac nizszy po-
ziom zgrzewania.
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Obstuga

& Niebezpieczenstwo zranien przez
implozje.

Uszkodzenia szklanej pokrywy moga
doprowadzi¢ do implozji.

W Zzadnym przypadku nie urucha-
miac¢ szuflady w przypadku wystg-
pienia uszkodzen szklanej pokrywy.

& Btedne dziatanie moze zostac
spowodowane zabrudzeniem i/lub
zakryciem przyciskow dotykowych.
Przyciski dotykowe nie bedg wow-
czas reagowac lub bedzie dochodzi¢
do niezamierzonego przetaczania, a
nawet do automatycznego wytgcza-
nia szuflady.

Utrzymywac przyciski dotykowe i
wskazania w czystosci.

Nie odktada¢ zadnych przedmiotow
na przyciskach dotykowych i wska-
zaniach.

& Mozliwos¢ wyrzadzenia uszko-
dzen przez rozlane ptyny.

Gdy w trakcie procesu prézniowego
do otworu zasysania pompy préznio-
wej i do wnetrza szuflady dostang sie
ptyny, moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia pompy prézniowej.
Torebki prézniowe z ptynami nalezy
napetnia¢ maksymalnie w /.

22



Obstuga

Pakowanie prézniowe i zgrze-
wanie torebek

m Napetnié torebke prézniowa.

m Otworzyc szuflade i szklang pokrywe.

m Witozy¢ torebke do wanny prézniowej,
tak zeby otwarta krawedz torebki byta
utozona na listwie zgrzewajacej.
Zwréci¢ uwage na to, zeby krawedz
torebki byta utozona na listwie zgrze-
wajacej posrodku i bez zadnych za-
ktadek.

m Jesli torebka jest zbyt mata i zsuwa
sie w wannie prézniowej, nalezy pod
nig podtozy¢ podpdrke na torebki.

m Wiaczy¢ szuflade przyciskiem doty-
kowym wt./wyt. .

Zapalajg sie lampki kontrolne paskéw
segmentowych nad przyciskami doty-
kowymi & i £,

m Naciskac przycisk dotykowy £ do-
tad, az zapali sie lampka kontrolna
paska segmentowego zadanego po-
ziomu prézni.

m Naciska¢ przycisk dotykowy ¥ do-
tad, az zapali sie lampka kontrolna
paska segmentowego zadanego po-
ziomu zgrzewania.

m Zamknac¢ szklang pokrywe i lekko jg
docisngc.

Wskazéwka: Nacisng¢ maty czarny
tréjkat w celu zamkniecia szklanej po-
Krywy.

Rozpoczyna sie proces wytwarzania
prézni. Przycisk dotykowy start gasnie
i zapala sie przycisk dotykowy stop.

Nastepujace zjawiska wystepujace
podczas procesu prézniowego sg nor-
malne i nie wskazujg na btedne dziata-
nie lub usterke urzadzenia:

- torebka najpierw si¢ nadyma, za-
nim obejmie pakowany prézniowo
produkt

- ptyny wytwarzaja pecherzyki, tak
ze powstaje optyczne wrazenie
wrzenia

Jesli podczas procesu prézniowego
zaobserwuje sie, ze ptyny grozg
przelaniem, mozna zakonczy¢ pro-
ces i wczesniej zgrzac torebke (patrz
rozdziat ,,Obstuga“, punkt ,Wcze-
Sniejsze zgrzewanie torebki“).
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Obstuga

Po zakonczeniu procesu prézniowe-
go
Rozlega sie sygnat.

m Otworzy¢ szklang pokrywe.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgce powierzchnie.

Listwa zgrzewajgca i zgrzew sg gorg-
ce.

Nie dotykac listwy zgrzewajace;j i
zgrzewu bezposrednio po zakoncze-
niu procesu prézniowego.

m Wyjac torebke prozniowa z wanny
prozniowe;.

Przed rozpoczeciem nowego proce-
su prézniowego nalezy sprawdzic,
czy komora prozniowa i listwa zgrze-
wajaca sg czyste i suche.
Ewentualnie usuna¢ zabrudzenia i
resztki ptynéw.
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Wczesniejsze zgrzewanie torebki
Proces prézniowy mozna zakonczy¢
przed osiagnieciem wybranego pozio-
mu prézni i zgrzac torebke.

m Nacisngé przycisk dotykowy £.

Wytwarzanie prozni zostaje zakonczo-
ne. Po kilku sekundach torebka zostaje
zgrzana.

Zgrzanie torebki jest mozliwe dopiero
wtedy, gdy zostanie osiagnieta mini-
malna préznia (poziom prézni 1) w ko-
morze.

Nacisng¢ ponownie przycisk dotyko-
wy ¥, gdy wymagana préznia nie zo-
stata jeszcze osiggnieta. Ze wzgleddéw
technicznych zgrzanie torebki trwa kil-

ka sekund.




Obstuga

& Niebezpieczenstwo zranien przez
implozje.

Uszkodzenia i rysy na szkle lub po-
krywkach stoikow twist-off moga do-
prowadzi¢ do imploziji.

Zamykac prézniowo wytacznie stoiki

i pokrywki znajdujace si¢ w niena-
gannym stanie.

Stoiki nalezy zamykac prozniowo wy-
tacznie przy poziomie prozni 1 lub 2.

& Szkody przez zdeformowanie
szklanej pokrywy.

Ze wzgledu na wytworzone podci-
$nienie szklana pokrywa moze sie
zdeformowac.

Zamykac prézniowo wytacznie stoiki
o maksymalnej wysokosci 8 cm, ze-
by zachowac odstep bezpieczen-
stwa o wielkosci 1 cm pomiedzy po-
krywka stoika i szklang pokrywa szu-
flady.

Zamykanie prozniowe stoikow
do wekowania i stoikéw z po-
krywka twist-off

m Zamknac¢ stoik pokrywka szklang
i uszczelka gumowa lub dokrecic¢ lek-
ko pokrywke twist-off.

m Otworzy¢ szuflade i szklang pokrywe.
m Ustawic¢ stoik w wannie prézniowe;j.

m Wiaczy¢ szuflade przyciskiem doty-
kowym wt./wyt. .

Zapalaja sie lampki kontrolne paskow
segmentowych nad przyciskami doty-
kowymi & j ¥,

m Naciskaé przycisk dotykowy £ do-
tad, az zapali sie lampka kontrolna
paska segmentowego poziomu préz-
ni 1 lub 2.

m Naciska¢ przycisk dotykowy ¥ do-
tad, az zapali si¢ lampka kontrolna
paska segmentowego poziomu
zgrzewania 1.

m Zamkna¢ szklang pokrywe i lekko ja
docisnac.

Wskazowka: Nacisng¢ maty czarny
trojkat w celu zamkniecia szklanej po-
Krywy.

Rozpoczyna sie proces wytwarzania
prézni. Przycisk dotykowy start gasnie
i zapala sie przycisk dotykowy stop.
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Obstuga

Po zakonczeniu procesu prézniowe-
go
Rozlega sie sygnat.

m Otworzy¢ szklang pokrywe.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgce powierzchnie.

Listwa zgrzewajgca jest gorgca.

Nie dotykac listwy zgrzewajacej bez-
posrednio po zakoriczeniu procesu
prézniowego.

m Wyjac stoik z wanny prozniowe;j.

Przed rozpoczeciem nowego proce-
su prézniowego nalezy sprawdzic,
czy komora prézniowa i listwa zgrze-
wajgca sg czyste i suche.
Ewentualnie usuna¢ zabrudzenia i
resztki ptyndw.
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& Niebezpieczenstwo zranien przez
implozje.

Zewnetrzne pojemniki ze szkfa przy
zamykaniu prézniowym moga implo-
dowac.

Zamykac prézniowo wytacznie odpo-
wiednie pojemniki z tworzywa lub
stali szlachetnej.

Do pakowania prézniowego w po-
jemnikach zewnetrznych polecamy
zestaw pojemnikow prézniowych fir-
my caso®. Te pojemniki moga zostac
podtaczone do szuflady za pomoca
dostarczonego adaptera prozniowe-

go.

W przypadku pojemnikéw préznio-
wych o pojemnosci 700 ml moze
dojs$¢ do wystgpienia uszkodzen przy
wytwarzaniu prozni.

Do takich pojemnikéw nalezy stoso-
wac wytgcznie poziom prozni 1 2.

Zamykanie prozniowe poje-
mnikéw zewnetrznych

Ponizsza instrukcja opisuje zamykanie
prézniowe pojemnika z zestawu poje-
mnikéw prézniowych firmy caso®.

%

m W celu przygotowania adaptera proz-
niowego:
Sciagnad z weza potaczeniowego ze-
stawu pojemnikow wtyczke przyta-
czeniowg dla pokrywki pojemnika
(mniejsza srednica) (.

m Zatozy¢ wtyczke przytaczeniowa na
koncowke weza adaptera prézniowe-
go (2. Dla bezpiecznego zamocowa-
nia prosze zwrdci¢ uwage na to, zeby
koncowka weza byta nasunieta na o-
twor wtyczki przytaczeniowej przynaj-
mniej na 0,5 cm.
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m Napetni¢ pojemnik do maksymalnie
3 cm ponizej krawedzi.

m Zatozy¢ pokrywke na pojemnik i ja
docisnac.

m Otworzy¢ szuflade i szklang pokrywe.

m Naciskaé przycisk dotykowy & do-
tad, az zapali si¢ lampka kontrolna
paska segmentowego zadanego po-
ziomu prozni.

m Nacisnac przycisk dotykowy start.

Rozpoczyna sie proces wytwarzania
prézni. Przycisk dotykowy start gasnie
i zapala sie przycisk dotykowy stop.

Podczas catego procesu prézniowego
nalezy pozostawi¢ otwartg szklang po-
krywe szuflady.

W przypadku silnego wytwarzania pe-
cherzykéw proces prézniowy mozna
przerwac za pomoca przycisku doty-
kowego stop (patrz réwniez rozdziat
»,Obstuga®, punkt ,Przerywanie proce-

su prézniowego®).

m Zatozy¢ adapter prézniowy 1) na o-
twor zasysania pompy prozniowej 2.

m Zatozy¢ wtyczke przytaczeniowa (3
na pokrywke pojemnika. Zwrécic
uwage, zeby pokretto na pokrywce
byto ustawione na ,,SEAL* (zamknie-
te).

m Wiaczy¢ szuflade przyciskiem doty-
kowym wt./wyt. D.

Zapalajg sie lampki kontrolne paskéw
segmentowych nad przyciskami doty-
kowymi & j ¥,

m Nacisng¢ przycisk dotykowy &.

Gasng lampki kontrolne paskéw seg-
mentowych nad przyciskami dotykowy-
mi £ i £. Zapalajg sie lampki kontrolne
paskow segmentowych nad przycis-
kiem dotykowym & i przyciskiem doty-
kowym start.
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Po zakonczeniu procesu prézniowe-
go
Rozlega sie sygnat.

m Zdjac wtyczke przytaczeniowa z po-
krywki pojemnika. Zwréci¢ uwage,
zeby pokretto na pokrywce byto nadal
ustawione na ,SEAL" (zamknigte).

m Wyja¢ adapter prézniowy z otworu
zasysania pompy prézniowe;.

Przed uruchomieniem nowego pro-
cesu prozniowego sprawdzic, czy a-
dapter prozniowy wraz z wezem i ko-
mora prozniowa sg czyste i suche.
Ewentualnie usunaé zabrudzenia

i resztki ptynow.
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Po uzyciu

m Wytagczy¢ szuflade przyciskiem doty-
kowym wt./wyt. D.

m Wyczyscic i wysuszy¢ szuflade
i ewentualnie wyposazenie zgodnie z
opisem w rozdziale ,,Czyszczenie
i konserwacija“.

m Zamknac¢ szklang pokrywe dopiero
wtedy, gdy komora prézniowa bedzie
catkowicie sucha.

m Zamkna¢ szuflade.

Przy nastepnym witaczeniu ostatnio
ustawione poziomy prozni i zgrzewa-
nia sg ustawione automatycznie i zo-
stajg wyswietlone na panelu sterowa-
nia.
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Przerywanie procesu proznio-
wego

Proces prézniowy mozna w kazdej
chwili przerwac, np. gdy stwierdza Pan-
stwo, ze krawedz torebki nie jest prawi-
dtowo utozona lub pokretto na pokryw-
ce pojemnika nie jest ustawione na
~SEAL" (zamkniete).

Prosze pamietac, ze w przypadku
przerwania procesu proézniowego to-
rebka nie zostanie wiecej zgrzana.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy stop.

Proces prézniowy zostaje zakonczony.



Czyszczenie i pielegnacja

& Niebezpieczeristwo zranien przez m Wylaczyc szuflad do czyszezenia.

porazenie pradem.

Para z myjki parowej moze sie do-
sta¢ na elementy przewodzace prad
elektryczny i spowodowacé zwarcie.
Nigdy nie stosowa¢ myjki parowej do
czyszczenia szuflady.

m Umyc¢ i wysuszy¢ szuflade i wyposa-
zenie po kazdym uzyciu.

m Zamkna¢ szklang pokrywe dopiero
wtedy, gdy komora prézniowa bedzie
catkowicie sucha.

Nieodpowiednie srodki czysz-

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgce powierzchnie.
Bezposrednio po zakonczeniu proce-
su prézniowego listwa zgrzewajaca
jest goraca.

Przed czyszczeniem poczekac na
ostygniecie listwy zgrzewajacej.

Wszystkie powierzchnie moga sie
przebarwi¢ lub zmienié¢, gdy zostang
zastosowane nieodpowiednie srodki
czyszczace. Do czyszczenia stoso-
wacé wytacznie domowe srodki myjg-
ce.

Wszystkie powierzchnie sg wrazliwe
na zarysowania. W przypadku po-
wierzchni szklanych zarysowania
moga réwniez doprowadzi¢ do pek-
niec.

Natychmiast usuwaé pozostatosci
srodkéw czyszczacych.

W przypadku dtuzszego oddziatywa-
nia zabrudzen ich usuniecie moze
by¢ wiecej niemozliwe.

Powierzchnie moga si¢ przebarwié
lub zmienic.

Zabrudzenia najlepiej jest usuwac od
razu.

czace

W celu unikniecia uszkodzen po-
wierzchni, do czyszczenia nie nalezy
stosowac:

srodkéw zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor

Ssrodkdw rozpuszczajgcych osady
wapienne

srodkdéw szorujacych, jak np. proszki
i mleczka do szorowania, pumeks

Srodkow zawierajgcych rozpuszczal-
niki

srodkéw do czyszczenia stali szla-
chetnej

Srodkoéw do czyszczenia ptyt szkla-
no-ceramicznych

srodkéw do czyszczenia zmywarek
do naczyn

Srodkéw do czyszczenia piekarnikow

szorujacych twardych gabek i szczo-
tek, np. zmywakow do garnkow

ostrych skrobakéw metalowych
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Czyszczenie i pielegnacja

Czyszczenie frontu szuflady i
szklanej pokrywy

m Usunac¢ zabrudzenia i odciski palcow
za pomocg domowego $rodka do
mycia szkfa lub czystg, wilgotna Scie-
reczka mikrofazowa.

m Na koniec czyszczone powierzchnie
nalezy wytrze¢ do sucha za pomoca
migkkiej Sciereczki.

Czyszczenie wanny prozniowej
i listwy zgrzewajacej

& Mozliwos¢ wyrzadzenia uszko-
dzen przez rozlane ptyny.

Gdy do otworu zasysania pompy
prézniowej dostang sie ptyny, moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia
pompy prézniowe;.

Zwroci¢ uwage na to, zeby do otwo-
ru zasysania nie dostaty sie zadne

ptyny.

Wskazéwka: W celu utatwienia czysz-
czenia mozna wyjac do gory listwe
zgrzewajaca.

m Usungc¢ zabrudzenia od razu czysta
gabkowa Sciereczka za pomoca cie-
ptej wody z dodatkiem ptynu do my-
cia naczyn lub czysta, wilgotna Scie-
reczka mikrofazowa.

m Usunac¢ pozostatosci srodkow czysz-
czacych niewielka iloscia czystej wo-
dy.

m Na koniec czyszczone powierzchnie

nalezy wytrze¢ do sucha za pomoca
migkkiej Sciereczki.
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Czyszczenie adaptera préznio-
wego

m Wyczysci¢ adapter prézniowy za po-
moca czystej ggbkowej Sciereczki,
ciepta woda z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn lub czysta, wilgotng
Sciereczka mikrofazowa.

m Na koniec wytrze¢ adapter prézniowy
do sucha miekka Sciereczka.

m Zastosowac ponownie adapter préz-
niowy dopiero wtedy, gdy wyschnie
on catkowicie.

Czyszczenie podstawki na to-
rebki

m Wyczysci¢ podstawke na torebki cie-
pta wodg z dodatkiem ptynu do my-
cia naczyn i czysta gabczasta Scie-
reczka lub czysta, wilgotnag Scierecz-
ka mikrofazowa.

m Na koniec wytrze¢ podstawke na to-
rebki do sucha recznikiem kuchen-
nym.

m Zastosowac ponownie podpoérke na
torebki dopiero wtedy, gdy wyschnie
ona catkowicie.



Czyszczenie i pielegnacja

Przeprowadzanie cyklu susze-
nia

Przy pakowaniu prézniowym produktéw
spozywczych do obiegu oleju pompy
prézniowej dostaje sie wilgo¢. Aby usu-
na¢ te wilgoc¢, po okreslonym czasie
pracy wymagane jest przeprowadzenie
cyklu suszenia.

Gdy nalezy przeprowadzi¢ cykl susze-
nia, zapala sie przycisk dotykowy ©® na
panelu sterowania szuflady. Przycisk
dotykowy swieci sie na zétto i mozliwe
jest jeszcze przeprowadzenie kolejnych
10 cykli prézniowych. Gdy przycisk do-
tykowy (© zaczyna sie $wieci¢ na czer-
wono, trzeba przeprowadzi¢ cykl susze-
nia. W tym momencie szuflada zostaje
zablokowana dla dalszego uzytkowania.

Zalecamy przeprowadzenie cyklu su-
szenia przed zablokowaniem szuflady.

Kompletny cykl suszenia trwa maksy-
malnie 20 minut.

Do przeprowadzenia cyklu suszenia
komora prézniowa musi by¢ pusta

i wolna od resztek ptyndw.

W razie potrzeby umy¢ i wysuszy¢
komore prézniowa.

m Nacisngé przycisk dotykowy ©.
m Zamkna¢ szklana pokrywe.

Rozpoczyna sie cykl suszenia. Podczas
catego przebiegu przycisk dotykowy ©
miga na zotto.

Cykl suszenia mozna przerwac za po-
moca przycisku dotykowego stop.

W przypadku przerwania cykl suszenia
musi zostaé powtdrzony po uptywie
pozostatych proceséw prézniowych
lub przy nastepnym witaczeniu szufla-
dy.

Gdy cykl suszenia jest zakonczony, roz-
lega sie sygnat i gasnie przycisk doty-
kowy (©. Teraz mozna korzystac z szu-
flady tak jak zwykle.

Na panelu sterowania zostajg wyswie-
tlone ostatnio wybrane poziomy prézni
i zgrzewania.

33



Co robié¢, gdy...

Wiekszosc¢ usterek i btedow, do ktoérych dochodzi podczas codziennego uzytko-
wania, mozna usuna¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢
czas i koszty, poniewaz nie ma wéwczas potrzeby wzywania serwisu.

Ponizsza tabela powinna by¢ pomocna w ustaleniu przyczyn ewentualnych uste-
rek i bteddw i ich usunieciu.

Problem Przyczyna i postepowanie
Nie mozna otworzy¢ Sruby zabezpieczajace z tytu szuflady nie zostaty
szuflady. usuniete.

m Prosze wezwac serwis.

Nie mozna wiaczy¢ szu- | Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka.
flady. m Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Wyskoczyt bezpiecznik.

m Uaktywni¢ bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa). Jesli po ponownym
wiaczeniu/wkreceniu bezpiecznika ew. wytacznika
réznicowopradowego nadal nie mozna uruchomi¢
szuflady, prosze wezwac elektryka lub serwis.

Przy pierwszym urucho- | Zabezpieczenie transportowe nie zostato usuniete i
mieniu szuflady rozlega | nie zostat zamontowany filtr powietrza.
sie gtosny trzask. m Prosze wezwac serwis.

Szuflada wytgczyta sie | Szuflada wytgcza sie automatycznie ze wzgledu na
samoczynnie. oszczedzanie energii, gdy po wiaczeniu lub po za-
konczeniu procesu prézniowego w ciggu okreslone-
go czasu nie zostanie podjeta dalsza obstuga.

m Wiaczy¢ z powrotem szuflade.

Przyciski dotykowe nie |Na panelu sterowania znajdujg sie przedmioty, zabru-
reaguja pomimo wielo- |dzenia lub ptyny.

krotnego naciskania. m Usunac¢ przedmioty i/lub wyczyscié i wysuszyé pa-
nel sterowania.

Proces prézniowy trwa | Olej w pompie prozniowej jest silnie podgrzany.

dtuzej niz zwykle. m Pozostawi¢ szuflade do ostygniecia na 1 godzine,
zanim uruchomi sie nowy proces prozniowy.

m Gdy przeprowadza sie kilka proceséw préznio-
wych bezposrednio po sobie, nalezy odczekac
przynajmniej 2 minuty pomiedzy poszczegdlnymi
procesami. Dzieki temu mozna unikng¢ ponowne-
go nadmiernego podgrzania oleju.
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Torebka prézniowa nie
zostaje zgrzana przed
czasem.

Nie zostata jeszcze osiggnieta préznia wymagana do

zgrzania (poziom prozni 1).

m Nacisna¢ przycisk dotykowy ¥ ponownie lub naci-
skac go dotad, az proces prézniowy zostanie za-
konczony i nastapi zgrzanie torebki.

Wszystkie przyciski do-
tykowe sa zgaszone.
Szklana pokrywa nie
daje sie otworzyc.

Podczas procesu prézniowego wystgpita awaria zasi-
lania. W komorze prézniowej panuje jeszcze podci-
$nienie, tak ze nie mozna otworzy¢ szklanej pokrywy.

Uszkodzenia szuflady.
W Zzadnym razie nie prébowac otwieraé szklanej
pokrywy sita lub za pomoca narzedzi.

m Gdy zostanie przywrécone zasilanie, mozna otwo-
rzy¢ szklana pokrywe po inicjalizacji (zapaleniu
wszystkich przyciskéw dotykowych i elementéw
wskazujgcych).

m Ewentualnie ponownie uruchomi¢ proces préznio-
wy.

Po procesie préznio-
wym w torebce pozo-
staje zbyt duzo powie-
trza.

Poziom prézni byt zbyt niski.
m Uruchomic¢ proces prozniowy z nowa torebka
prézniowa i wyzszym poziomem prozni.

Torebka prézniowa jest zbyt duza w stosunku do za-

wartosci.

m Zastosowac nowa mniejszg torebke prézniowa lub
przycia¢ na wymiar wigksza torebke.

m Uruchomi¢ ponownie proces prézniowy, ewentual-
nie z wyzszym poziomem prézni.

Po kilku nastepujacych
po sobie procesach
prozniowych zgrzew
jest wadliwy/niejednoli-
ty.

Listwa zgrzewajgca jest przegrzana.

m Odczekac przynajmniej 2 minuty pomiedzy po-
szczegolnymi procesami prozniowymi. W ten spo-
sob uniknie sie ponownego przegrzania listwy
zgrzewajgcej.
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Co robié¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Krawedz torebki nie jest
kompletnie zgrzana.

Krawedz torebki nie lezy posrodku na listwie zgrze-

wajacej lub sie zsuneta.

m Utozy¢ krawedz torebki posrodku na listwie zgrze-
wajacej. Zwrdci¢ uwage na to, zeby krawedz to-
rebki byta utozona réwnolegle do paskow zgrze-
wajgcych listwy i wystawata poza nie na ok. 2 cm.

m Jesli torebka prozniowa jest zbyt mata, utozy¢ to-
rebke prézniowa na podpdrce na torebki.

Torebka prézniowa jest szersza niz 25 cm.

m Stosowac torebki prozniowe o maksymalnej szero-
kosci 25 cm.

Zgrzew nie byt wystar-
czajaco stabilny i sie
rozdzielit.

Krawedz torebki jest zabrudzona (w Srodku i na ze-

wnatrz). Aby uzyskaé prawidtowy zgrzew, krawedz

torebki w obszarze zgrzewu musi by¢ sucha i wolna

od ttuszczu.

m Do napetniania wywina¢ krawedz torebki préznio-
wej na zewnatrz. W ten sposéb mozna uzyskaé
czysty zgrzew.

Krawedz torebki nie jest utozona na listwie zgrzewa-

jacej bez zaktadek.

m Utozy¢ krawedz torebki na listwie zgrzewajacej bez
zakfadek.

Poziom zgrzewania byt zbyt niski.
m Uruchomi¢ ponownie proces prozniowy z nowg to-
rebka prézniowa i wyzszym poziomem zgrzewania.

Guma listwy dociskowej nie jest rownomiernie zato-
zona.

m Wygtadzi¢ gume.

Listwa zgrzewajgca i/lub listwa dociskowa jest
uszkodzona.

m Wezwac serwis w celu wymiany.
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Pomimo prawidiowego
zgrzewu torebka nie
trzyma prézni.

Torebka prézniowa zostata uszkodzona przez spicza-

ste, ostre przedmioty, np. twarda skorke lub kosci.

m Uruchomi¢ ponownie proces prozniowy z nowg to-
rebka prézniowa, ew. przy nizszym poziomie proz-
ni.

m Zastosowag, o ile to mozliwe, zewnetrzny pojem-
nik.

Zgrzew w jednym lub w
kilku miejscach jest wa-

dliwy/nieciagty.

Listwa zgrzewajaca i/lub listwa dociskowa sa zabru-

dzone lub na listwie zgrzewajgcej znajduja sie resztki

ptyndéw.

m Wyczysci¢ i wysuszy¢ listwe zgrzewajaca i/lub li-
stwe dociskowa.

Guma listwy dociskowej nie jest rownomiernie zato-
zona.

m Wygtadzi¢ gume.

Krawedz torebki jest zabrudzona (w $rodku i na ze-

wnatrz). Aby uzyska¢ prawidtowy zgrzew, krawedz

torebki w obszarze zgrzewu musi by¢ sucha i wolna

od ttuszczu.

m Do napetniania wywing¢ krawedz torebki préznio-
wej na zewnatrz. W ten sposéb mozna uzyskacé
czysty zgrzew.

Krawedz torebki nie jest utozona na listwie zgrzewa-

jacej bez zaktadek.

m Utozy¢ krawedz torebki na listwie zgrzewajacej bez
zakfadek.

Chociaz zostat przepro-
wadzony cykl suszenia,
Swieci sie przycisk do-
tykowy ©. Nie mozna
uzywaé szuflady.

Przeprowadzenie cyklu suszenia nie wystarczyto do
usuniecia catej wilgoci z obiegu oleju pompy préznio-
wej.

Szuflada jest zablokowana do jakiegokolwiek uzycia

przez 1 godzine.

m Po odczekaniu 1 godziny przeprowadzi¢ kolejny
cykl suszenia (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i kon-
serwacja“, punkt ,,Przeprowadzanie cyklu susze-
nia“). Zwrdci¢ uwage na to, czy komora prézniowa
jest wolna od pozostatosci cieczy.
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Co robié¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Przycisk dotykowy ©
Swieci sie na zétto.
Proznia jest mniejsza
niz zwykle.

Przy pakowaniu prézniowym produktdow spozyw-

czych do obiegu oleju pompy prozniowej dostaje sie

wilgo¢. Moze to doprowadzi¢ do zredukowania wy-

dajnosci poszczegdlnych poziomoéw prézni.

m Przeprowadzi¢ cykl suszenia (patrz rozdziat
»Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,Przeprowa-
dzanie cyklu suszenia®).

Przycisk dotykowy ©
Swieci sie na czerwono.
Nie mozna uruchomic¢
procesu prézniowego.

Przy pakowaniu prézniowym produktdow spozyw-

czych do obiegu oleju pompy prézniowej dostaje sie

wilgo¢. Gdy przycisk dotykowy (© $wieci sie na czer-

wono, szuflada jest zablokowana do dalszego uzycia.

m Przeprowadzi¢ cykl suszenia (patrz rozdziat
»Czyszczenie i konserwacja®, punkt ,Przeprowa-
dzanie cyklu suszenia®).

Na pokrywie szklanej i
w szufladzie znajduje
sie warstwa oleju.

Olej w pompie prézniowej jest silnie podgrzany.

m Wyczyscic¢ szuflade i pozostawic jg do ostygniecia
na 1 godzine, zanim uruchomi sie nowy proces
prézniowy.

m Gdy przeprowadza sie kolejno po sobie kilka pro-
cesow prézniowych, nalezy odczekac przynajmniej
2 minuty pomiedzy poszczegolnymi procesami.

W ten sposob uniknie sie tego, ze olej znowu zo-
stanie zbyt mocno podgrzany.

m Jesli problem nadal wystepuje, prosze wezwaé
serwis.

Proces prézniowy zo-
staje przerwany po

2 minutach. Rozlega sie
sygnat i symbol /\
Swieci sie na czerwono.

Nie mozna osiggnac¢ zadanej prézni docelowe;.

m Wytaczy¢ szuflade i wtaczyc¢ jg ponownie.

m Uruchomi¢ ponownie proces prozniowy, ewentual-
nie z nizszym poziomem prozni.

Po intensywnym uzytkowaniu szuflady olej w pompie

prézniowej jest mocno rozgrzany.

m Pozostawi¢ szuflade do ostygniecia na 1 godzine,
zanim uruchomi sie nowy proces prozniowy.

m Gdy przeprowadza sie nastepujaco po sobie kilka
procesow prozniowych, nalezy odczekac¢ przynaj-
mniej 2 minuty pomiedzy poszczegdlnymi proce-
sami. W ten sposéb uniknie sie ponownego nad-
miernego rozgrzania oleju.
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Proces prézniowy zo-
staje przerwany po

5 minutach. Rozlega si¢
sygnat i lampka kontrol-
na /\\ $wieci sie na
czerwono.

Szklana pokrywa nie przylega réwnomiernie. Przed-
mioty, np. krawedz torebki lub zabrudzenia, znajduja
sie w obszarze przylegania uszczelki komory.

m Usuna¢ przedmioty lub zabrudzenia.

B Zamknac¢ szklang pokrywe.

m Naciskac lekko przez ok. 5 sekund na czarny troj-
kat na szklanej pokrywie.

Uszczelka komory nie jest prawidtowo osadzona.

m Docisna¢ uszczelke z powrotem na swoje miejsce,
tak zeby byta wszedzie réwnomiernie dopasowa-
na.

Uszczelka drzwiczek wykazuje uszkodzenia, np. pek-
niecia.
m Wezwac serwis w celu wymiany.

Otarcia na gérnej kra-
wedzi panelu frontowe-

go.

Przy montazu lub demontazu urzadzenia nad szufla-

da utworzyty sie otarcia.

m Usuna¢ ostroznie otarcia za pomoca twardej stro-
ny zwyktego zmywaka do garnkow.
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Wyposazenie dodatkowe

Firma Miele oferuje bogaty asortyment
wyposazenia dodatkowego dostosowa-
nego do Panstwa urzgadzenia, jak row-
niez Srodki do czyszczenia i konserwa-
Cji.

Te produkty mozna tatwo zamowi¢ w
sklepie internetowym Miele.

Mozna je rowniez naby¢ w serwisie
Miele (patrz na koncu tej instrukcji uzyt-

kowania) lub w sklepach specjalistycz-
nych Miele.
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Torebki prézniowe

VB 1828 (50 sztuk)

Do przechowywania i gotowania sous-
vide ptynnych i statych produktéw spo-
zywczych

180 x 280 mm (szer. x dt.), T= 90 ym

VB 2435 (50 sztuk)

Do przechowywania i gotowania sous-
vide ptynnych i statych produktéw spo-
zywczych

240 x 350 mm (szer. x dt.), T= 90 ym

Srodki do czyszczenia i piele-
gnacji

Sciereczka mikrofazowa

Do usuwania odciskéw palcow i lekkich
zabrudzen.



Serwis

Kontakt w przypadku wystgpienia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie mozna usung¢ samodzielnie, prosze po-
wiadomi¢ np. sprzedawce Miele lub serwis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele mozna zamdwic online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znajduja sie na koricu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia modelu i numeru fabrycznego urzadzenia
(Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.

Tabliczka znamionowa

Tabliczke znamionowg mozna znalez¢ tutaj:

Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w warunkach gwarancji dostarczonych wraz z
urzgdzeniem.
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Instalacja

Wskazowki bezpieczenstwa do zabudowy

& Uszkodzenia przez nieprawidtowy montaz.

Nieprawidtowy montaz moze spowodowac uszkodzenie szuflady i/lub kombino-
wanego urzadzenia.

Montaz powinien by¢ przeprowadzany wytacznie przez wykwalifikowanego spe-
cjaliste.

» Dane przytgczeniowe (czestotliwos$é i napiecie pradu) na tabliczce
znamionowej szuflady musza by¢ zgodne z parametrami sieci elek-
trycznej, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Prosze poréwnac dane przed podtaczeniem. W razie watpliwosci na-
lezy zasiegnac¢ opinii wykwalifikowanego elektryka.

» Po zabudowie urzgdzenia gniazdo musi by¢ tatwo dostepne.

» Szuflada moze byé zabudowywana wytgcznie w kombinaciji z po-
danymi urzadzeniami Miele. Przy kombinacji z innymi urzadzeniami
wygasaja ew. roszczenia gwarancyjne, poniewaz nie sg wiecej za-
pewnione warunki do prawidtowego dziatania.

» Dno, na ktérym instalowana jest szuflada i urzgdzenie kombino-
wane, musi by¢ zabudowane na state. Nalezy zagwarantowac no-
$nos¢ odpowiednig dla obu urzadzen.

» Przy zabudowie kombinowanego urzadzenia prosze bezwzglednie
przestrzegac informacji zawartych w jego instrukcji uzytkowania i
montazu.

» Szuflada musi zosta¢ zabudowana w taki sposob, zeby:

- mozna byto zajrze¢ do komory prozniowej. Tylko wtedy mozna
unikng¢ oparzen przez dotkniecie goracej listwy zgrzewajacej lub
zgrzewu.

- byta wystarczajgca ilos¢ miejsca do catkowitego wyciggniecia
szuflady i otwarcia szklanej pokrywy.
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Instalacja

Wskazowki dotyczace zabudowy

Szuflada jest przeznaczona do kombinacji z nastepujacymi urzadzeniami do zabu-
dowy Miele:

- wszystkie piekarniki o szerokosci frontu 595 mm

- wszystkie urzagdzenia do gotowania na parze o szerokosci frontu 595 mm
- wszystkie ekspresy do kawy o szerokosci frontu 595 mm

- wszystkie kuchnie mikrofalowe o szerokosci frontu 595 mm

- wszystkie urzadzenia DialogCooker o szerokosci frontu 595 mm

Przy zabudowie szuflady z kombinowanym urzadzeniem urzadzenie kombinowane
ustawia sie na szufladzie bez dna posredniego.

43



Instalacja

Wymiary do zabudowy

Wszystkie wymiary podane sg w mm.

Zabudowa w szafce stojgcej lub w szafce podblatowej

Za nisza do zabudowy nie moze by¢ plecow szafki.

Jesli szuflada ma zosta¢ zabudowana pod ptyta grzejng, prosze przestrzegac
wskazéwek dotyczacych zabudowy ptyty grzejnej, jak rowniez wysokosci zabu-
dowy ptyty grzejne;.

(» Wystep blatu roboczego < 29 mm
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Instalacja

Urzadzenie kombinowane dla niszy o wysokosci 450 mm

Za nisza do zabudowy nie moze by¢ plecow szafki.

a

595
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595
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Instalacja

Urzadzenie kombinowane dla niszy o wysokosci 590 mm

Za nisza do zabudowy nie moze by¢ plecow szafki.
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Instalacja

Widok z boku
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A EVS7010: 22 mm
EVS 7110: 23,3 mm
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Instalacja

Przytacza i wentylacja

\r
ZE;

}v

v
Z;

(™ Widok z przodu
(2 Przewdd przytgczeniowy, L = 2200 mm
(3 Bez przytaczy w tym obszarze

@ Przekroj wentylacyjny min. 1800 mm?
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Zabudowa

W szufladzie jest wmontowana pom-
pa prézniowa z olejem.

Aby unikng¢ wyciekow oleju, trans-
portowac i przechowywac szuflade
wytacznie w pozycji poziomej. Nie
przechyla¢ szuflady ani nie ustawia¢
jej na krawedzi.

Przygotowanie szuflady

Aby zagwarantowac bezpieczny trans-
port, pompa prézniowa jest zaopatrzo-
na w zabezpieczenie transportowe, kto-
re musi zostaé usuniete przed zabudo-
wa szuflady. W miejsce zabezpieczenia
transportowego nalezy zamontowac
dostarczony wraz z urzgdzeniem filtr
powietrza.

Na tylnej sciance szuflady znajduja sie
dodatkowo 2 sruby zabezpieczajace,
ktére zapobiegaja niezamierzonemu
otwarciu szuflady podczas transportu i
przy wyjmowaniu z opakowania.

Przed zabudowa szuflady bez-
wzglednie zamontowac filtr powie-
trza i usuna¢ sruby zabezpieczajace
z tytu szuflady.

W przeciwnym razie szuflada nie be-
dzie mogta zosta¢ uruchomiona i be-
dzie konieczny jej demontaz.

Zachowa¢ zabezpieczenie transpor-

towe i Sruby zabezpieczajgce na wy-
padek pdzniejszego transportu szu-

flady.

Zabezpieczenie transportowe mozna
zamocowac z tytu szuflady.

Montaz filtra powietrza i usuwanie
Srub zabezpieczajacych

SN

m Przesunac¢ pokrywke w prawo i ja
zdjac.

m Wyciggnac¢ do gory czerwone zabez-
pieczenie transportowe 1, np. za po-
mocag kombinerek.
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@@

m Wkrecic filtr powietrza 2 do pompy
prézniowej za pomoca srubokreta.

m Zamocowac zabezpieczenie trans-
portowe (D z tytu szuflady.

m Nasunaé¢ pokrywke (3 z powrotem na
otwor.

50

m Wykrecic¢ $ruby zabezpieczajgce @
z tylu szuflady.

Olej moze sie wylac przy transporcie
szuflady.

Przed transportem szuflady koniecz-
nie zdemontowac filtr powietrza @

i z powrotem zamkna¢ pompe proz-
niowa zabezpieczeniem transporto-
wym @,

Demontaz filtra powietrza i montaz za-
bezpieczenia transportowego odbywajg
sie w odwrotnej kolejnosci.
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Montaz szuflady

& Niebezpieczenstwo zranien przez
nieprawidtowg zabudowe.

Szuflada jest ciezka i w stanie otwar-
tym przechyla sie do przodu.
Przeprowadzi¢ montaz za pomoca
drugiej osoby.

Trzymac szuflade zamknieta, az nie
zostanie zabezpieczona do bocz-
nych scianek szafki do zabudowy za
pomoca dostarczonego zabezpie-
czenia przeciwprzechytowego.

Powierzchnia do ustawienia szuflady
musi by¢ czysta i wypoziomowana,
zeby zagwarantowac prawidtowe
dziatanie urzgdzenia.

Montaz zabezpieczenia przeciwprze-

chytowego

m Zmierzy¢ odstep po prawe;j i lewej

stronie na $ciankach bocznych szafki
do zabudowy (patrz rysunek).

m Zaznaczy¢ po obu stronach najwyz-

szg pozycje w podtuznym otworze
zabezpieczenia przeciwprzechytowe-
go (. Zwrécic¢ uwage na to, zeby za-
bezpieczenie przeciwprzechytowe
przylegato do dna szafki.

m Zamocowac zabezpieczenie przeciw-

przechytowe po prawej i lewej stronie
do bocznych $cianek szafki do zabu-
dowy za pomoca 4 dostarczonych
wkretow (4 x 16 mm).
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Montaz i podtagczanie szuflady

m Sprawdzi¢, czy jest zamontowany filtr
powietrza i czy $ruby zabezpieczajg-
ce z tytu szuflady zostaty usuniete
(patrz rozdziat ,Instalacja“, punkt ,Za-
budowa®).

m Podtaczy¢ do szuflady kabel przyta-
czeniowy.

m Wsung¢ zamknieta szuflade do szafki
do zabudowy. Zwréci¢ uwage na to,
zeby nie przytrzasnaé¢ ani nie uszko-
dzi¢ kabla przytgczeniowego.

m Wyréwnac szuflade pod katem pro-
stym.

m Otworzy¢ szuflade i zamocowac jg po
prawej i lewej stronie do bocznych
Scianek szafki do zabudowy za po-
moca 2 dostarczonych wkretéw do
drewna (3,5 x 25 mm).

m Usunagc¢ naklejke piankowg ze szkla-
nej pokrywy.

m Usunac 4 naklejki piankowe, umiesz-
czone po prawej i lewej stronie na
spodzie panelu frontowego.

m Podtgczy¢ szuflade do sieci elek-
trycznej.
52

Przy pierwszym podtfgczeniu szuflady
lub po przerwie w zasilaniu, wszystkie
przyciski dotykowe i elementy wska-
zujgce zapalajg sie w celach testo-
wych na ok. 10 sekund (inicjalizacja).
Gdy tylko zgasna, mozna uruchomic
urzadzenie.

m Zabezpieczy¢ gorng krawedz panelu

frontowego przed otarciem przy za-
budowie urzadzenia kombinowanego.

m Zamontowac urzadzenie kombinowa-

ne zgodnie ze wskazéwkami w odpo-
wiedniej instrukcji uzytkowania i mon-
tazu.
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Wyréwnywanie frontu szuflady

Po zabudowie urzadzenia kombinowa-
nego moze pojawic¢ sie koniecznosc
wyréwnania frontu szuflady i ustawienia
szczeliny pomiedzy szufladg i urzadze-
niem kombinowanym. W tym celu za
frontem szuflady znajduja sie 2 $ruby,
za pomoca ktdrych front jest mocowany
do korpusu szuflady.

m Otworzy¢ szuflade.

m Odkrecié $ruby mocujgce @) znajdu-
jace sie po prawej i lewej stronie na
korpusie szuflady. Nie wykrecaé cat-
kowicie $rub, poniewaz front moze
wowczas upasc.

m Aby skorygowac wyréwnanie i wiel-
kosc¢ szczeliny, przesunac front szu-
flady nieco do goéry lub do dotu.

m Dokreci¢ dobrze z powrotem sruby
mocujace.
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Podtaczenie elektryczne

Zaleca sie podtgczenie szuflady do sieci
elektrycznej poprzez gniazdo. Dzieki te-
mu zostanie utatwiona praca serwisu.
Po zabudowie urzadzenia gniazdo musi
by¢ tatwo dostepne.
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& Niebezpieczenstwo zranien przez
nieprawidtowo przeprowadzone pra-
ce instalacyjne i konserwacyjne lub
naprawy.

Nieprawidtowo przeprowadzone pra-
ce instalacyjne i konserwacyjne oraz
naprawy moga byc¢ przyczyna po-
waznych zagrozen dla uzytkownika,
za ktore Miele nie ponosi odpowie-
dzialnosci.

Firma Miele nie moze zosta¢ pocia-
gnieta do odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane brakiem lub
nieciagtoscia przewodu ochronnego
(np. porazenie pradem).

Jesli z przewodu przytgczeniowego
zostanie usunieta wtyczka lub prze-
wod zasilajagcy nie jest wyposazony
we wtyczke, szuflada musi zostac
podtagczona do sieci elektrycznej
przez elektroinstalatora.

Jesli gniazdo nie bedzie wiecej do-
stepne lub przewidziano przytacze
state, po stronie instalacji musi wy-
stepowac urzadzenie roztgczajace
wszystkie bieguny. Jako urzadzenia
roztgczajgce obowigzuja ogdlnie do-
stepne przetaczniki z rozwarciem sty-
kéw przynajmniej 3 mm. Nalezg tutaj
przetaczniki instalacyjne, bezpieczni-
ki i styczniki. Wymagane dane przy-
taczeniowe znajduja sie na tabliczce
znamionowej. Dane te musza by¢
zgodne z parametrami sieci elek-
trycznej.

Po zakonczeniu montazu nalezy za-
pewni¢ ochrone przed dotknieciem
elementéw w izolacji roboczej!



Instalacja

Moc catkowita
patrz tabliczka znamionowa

Dane przytgczeniowe

Wymagane dane przytaczeniowe znaj-
duja sie na tabliczce znamionowej. Da-
ne te muszg by¢ zgodne z parametrami
sieci elektrycznej.

Wytacznik réznicowopradowy

W celu podwyzszenia bezpieczenstwa
zaleca sie poprzedzenie urzgdzenia wy-
tacznikiem réznicowopradowym o pra-
dzie wyzwalajgcym 30 mA.

Odtaczanie od sieci

& Niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

Przywrdcenie zasilania podczas prac
serwisowych i/lub konserwacyjnych
moze doprowadzi¢ do porazenia pra-
dem.

Po roztgczeniu nalezy zabezpieczy¢
sie¢ przed ponownym wigczeniem.

Jesli obwdd elektryczny urzadzenia ma
zostaé odtaczony od zasilania, w zalez-
nosci od wariantu instalacji elektrycznej
nalezy wykona¢ jedna z ponizszych
czynnosci:

Bezpieczniki topikowe

m Wkiadki bezpiecznikdéw wyjac¢ catko-
wicie z wykrecanych oprawek.

Bezpieczniki automatyczne

m Nacisna¢ przycisk kontrolny (czerwo-
ny), tak zeby wyskoczyt przycisk
srodkowy (czarny).

Bezpieczniki instalacyjne

m Przetgczniki ochronne, przynajmniej
typu B lub C: przestawi¢ dzwignie z
1 (wt) na O (wyt).

Wytaczniki réznicowopradowe

m Przetaczy¢ wytacznik gtowny z pozy-
cji 1 (wt.) na O (wyt.) lub nacisna¢
przycisk kontrolny.
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Wymiana przewodu przytgczeniowe-
go

Przy wymianie przewodu przytaczenio-
wego nalezy zastosowac kabel typu

H 05 VV-F o odpowiednim przekroju,
ktory jest dostepny u producenta lub w
serwisie.
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